
第六届“汉语桥”全俄小学生中文比赛 

莫斯科赛区选拔赛流程 

VI Всероссийский конкурс по китайскому языку среди школьников (младшая группа) 

«Китайский язык – это мост» – Московский отборочный тур.  

Программа проведения 

 

一、开幕式：（中小学生开幕式同一天） 

 

主题： 快乐中文 

时间： 2026 年 4 月 25 日 9:00 - 9:30 

地点： 俄罗斯人民友谊大学大礼堂 

时长： 30 分钟 

1. Церемония открытия (для младших и средних школьников – в один день) 

Тема: «Веселый китайский язык» 

Дата и время: 25 апреля 2026 г., 9:00 – 9:30 

Место: г. Москва, ул. Миклухо-Маклая, д.6, Большой актовый зал Российского университета 

дружбы народов 

Продолжительность: 30 минут 

 

7:30-8:40 迎接嘉宾、评委、选手、指导教师和家长。 

7:30 – 8:40 Встреча почётных гостей, членов жюри, участников, учителей и родителей. 

 

08:50- 09:00 暖场环节 

播放往届“汉语桥”视频片段或者汉语桥主题音乐。 

大屏幕放汉语桥主视觉。 

08:50 – 09:00 Вступительная часть 

Демонстрация видеороликов прошлых лет конкурса «Китайский язык – это мост».  

На большом экране – основная визуализация конкурса. 

 

09:00 - 09:04 开场节目（友大推荐） 

09:00 – 09:04 Открывающее выступление (РУДН) 

 

09:05 - 09:07 主持人开场 

主持人介绍活动背景，介绍 25 号和 26 号的选手人数和来自的区域，宣布开幕仪式正式开始，对到场嘉宾表示热

烈欢迎。 

09:05 – 09:07 Вступительное слово ведущего 

Ведущий расскажет об истории конкурса, сообщит количество участников 25 и 26 апреля и 

регионы, которые они представляют, объявит официальное начало церемонии открытия. 

 

09:08 - 09:10 介绍嘉宾与评委 

主持人逐一介绍出席的中方及俄方重要嘉宾、本次大赛的评委会主席及成员。 

09:08 – 09:10 Представление гостей и членов жюри 

Ведущий поочерёдно представляет почётных гостей с китайской и российской сторон, 

председателя и членов жюри конкурса. 

 

09:11 - 09:16 中方领导致辞 

中方使馆领导上台致辞。 

09:11 – 09:16 Выступление руководителя с китайской стороны 

Представитель Посольства КНР выступает с речью. 

 

09:18 - 09:23 俄方领导致辞 

友大高校领导上台致辞。 

09:18 – 09:23 Выступление руководителя с российской стороны 

Представитель РУДН выступает с речью. 

 

09:24 - 09:27 节目表演（友大推荐） 

09:24 – 09:27 Выступление (РУДН) 

 

09:28 - 09:30 主持人介绍本场比赛的规则宣布比赛正式开始。 

09:28 – 09:30 Ведущий объявляет правила конкурса и даёт старт конкурсу. 



 

二、比赛环节： 

主题： 快乐中文 

时间： 2026 年 4 月 26 日 9:00 - 16:00 

地点： 俄罗斯人民友谊大学大礼堂 

时长： 6 小时 

2. Конкурсные этапы 

Тема: «Веселый китайский язык » 

Дата и время: 26 апреля 2026 г., 9:00 – 16:00 

Место: Большой актовый зал РУДН 

Продолжительность: 6 часов 

 

08:00-08:20 所有选手签到，集中抽签，确定参赛顺序。 

08:00 – 08:20 Регистрация всех участников, общая жеребьёвка для определения порядка 

выступления. 

 

08:50- 09:00 暖场环节 

播放往届“汉语桥”视频片段或者汉语桥主题音乐。 

大屏幕放汉语桥主视觉。 

08:50 – 09:00 Вступительная часть 

Демонстрация видеороликов прошлых лет. На большом экране – основная визуализация 

конкурса. 

 

09:01 - 09:05 主持人开场 

主持人介绍活动背景，介绍 26 号的选手人数和来自的区域，对到场嘉宾表示热烈欢迎，逐一介绍评委会主席和成

员。 

09:01 – 09:05 Вступительное слово ведущего 

Ведущий рассказывает об истории конкурса, сообщает количество участников 26 апреля и 

регионы, которые они представляют, выражает тёплый привет гостям и поочерёдно представляет 

председателя и членов жюри. 

 

09:06 - 09:10 评委会主席致辞 

09:06 – 09:10 Выступление председателя жюри 

 

09:11 - 09:15 主持人介绍本场比赛的规则宣布比赛正式开始。 

09:11 – 09:15 Ведущий объявляет правила конкурса и даёт старт конкурсу. 

 

09:16-10:30  小学生比赛第一环节：主题演讲《自我介绍和学习中文的感受》 

每位选手依次进行演讲  （每人不超过 1.5 分钟） 

09:16 – 10:30 1-й этап для младших школьников: выступление на тему «Рассказ о себе и 

впечатления от изучения китайского языка» 

Каждый участник выступает по очереди (не более 1,5 минуты на человека) 

 

10:40-12:00  小学生比赛第二环节：看图说话 

每位选手依次进行描述  （每人不超过 1.5 分钟）  

10:40 – 12:00 2-й этап для младших школьников: описание картинки 

Каждый участник по очереди описывает изображение (не более 1,5 минуты на человека) 

 

12:05-13:00 全体用午餐、选手休息/换装 

12:05 – 13:00 Обед для всех, отдых / переодевание участников 

 

13:00-15:15  小学生比赛第三环节：中华才艺展示 

每位选手依次进行表演  （每人 3-5 分钟）  

13:00 – 15:15 3-й этап для младших школьников: демонстрация талантов в области китайской 

культуры 

Каждый участник выступает по очереди (3–5 минут на человека) 

 

15:15-15:30  评委会审核分数并确定名次及奖项 

15:15 – 15:30 Жюри проверяет баллы, определяет места и награды 

 

15:30-16:00  比赛结束：评委会主席总结、公布分数、颁奖、合影 

15:30 – 16:00 Завершение конкурса: заключительное слово председателя жюри, объявление 

баллов, награждение, общее фото 

 

 


